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From start to finish,  
Osborn has your back.
Osborn offers the best solutions for your mechanical surface  

treatment challenges.

Our experts are highly trained to serve you with the best off-the-shelf  

or customized tools, when and where you need them.

Unlike others, we help you optimize your process, meet the highest 

quality and safety requirements and reduce your costs.
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Free hand cutting discs stainless steel/steel

AS 60 T INOX
Superior 

Cienka tarcza do cięcia 1mm. umożliwia bardzo czyste cięcie przy małym wysiłku w 
najkrótszym czasie. 

• Szczególna łatwość cięcia i duża żywotność.
• Czyste, precyzyjne cięcie co do milimetra - przy minimalnym wysiłku 
• Brak gratu i zadziorów, oszczędność dodatkowej pracy.
• Brak niebieskich przebarwień przedmiotu z powodu ciepła

Field of application: Do cienkościennych profili i blach w konstrukcjach stalowych i 
zbiornikach. Często stosowana do karoserii samochodowej. Nadaje się również do stali 
nierdzewnej.

Power Pack tin
• 10 cutting discs in the popular metal tin
• An absolute sales hit, guaranteed to boost  

turnover

Ø in mm Ø in inches RPM min-1 PU Shape Item code EAN 4081600

115 x 1 x 22,23 4 1/2 x 1/25 x 7/8 13300 25 1111 240 100 111026

125 x 1 x 22,23 5 x 1/25 x 7/8 12250 25 1121 240 100 121025

Power Pack tin

115 x 1 x 22,23 4 1/2 x 1/25 x 7/8 13300 1 tin à 10 6900 935 100 701050

125 x 1 x 22,23 5 x 1/25 x 7/8 12250 1 tin à 10 6900 945 100 701067
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Free hand cutting discs stainless steel/steel

AS 46 T INOX
Superior 

Specjalna cienka tarcza 1,6mm dzięki swojej jakości oszczędza w czasie pracy energię 
szlifierza i chroni szlifierkę.

• Szczególna łatwość cięcia i duża żywotność.
• Czyste cięcie przy minimalnym wysiłku 
• Gładkie powierzchnie, bez gratu.
• Brak niebieskich przebarwień na materiale obrabianym z powodu ciepła

Field of application: Do cienkościennych profili i blach ze stali nierdzewnej lub stali 
standardowej. Do zbiorników i konstrukcji kontenerów.

Ø in mm Ø in inches RPM min-1 PU Shape Item code EAN 4081600

180 x 1,6 x 22,23 7 x 1/16 x 7/8 8500 25 1183 250 100 143119

230 x 1,9 x 22,23 9 x 5/64 x 7/8 6650 25 1233 250 100 153118

AS 60 V INOX
Evolution 

TOP-KLASA  Tarcza tnąca 1mm do stali i stali nierdzewnej. Ekstremalnie 
szybka praca z dokładnością 1mm przy małym wysiłku.

• Szybkie postępy pracy dzięki niezwykle wysokiej wydajności cięcia.
• Precyzyjne cięcie co do milimetra przy minimalnym wysiłku fizycznym
• Maksymalna żywotność i najwyższa precyzja. 
• Krawędzie praktycznie bez gratu (oszczędność czasu)
• Brak niebieskich przebarwień na materiale obrabianym z powodu ciepła

Field of application: Do cienkich blach stosowanych w budowie nadwozia, 
zbiorników, konstrukcji kontenerów, kabli stalowych, cienkościennych 
profili i rur ze stali nierdzewnej, stali, metali nieżelaznych lub materiałów 
kompozytowych (tworzywa sztuczne wzmocnione szkłem), materiałów 
odpornych na wysokie temperatury ( np. naprawy silników w sektorze turbin).

Ø in mm Ø in inches RPM min-1 PU Shape Item code EAN 4081600

115 x 1 x 22,23  4 1/2 x 1/25 x 7/8 13300 25 1111 246 100 111125

125 x 1 x 22,23  5 x 1/25 x 7/8 12250 25 1121 246 100 121179

Item numbers in bold: available from stock. Other dimensions, wire types and grits on request: service@osborn.de
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Free hand cutting discs steel

Ø in mm Ø in inches RPM min-1 PU Shape Item code EAN 4081600

115 x 3 x 22,23 4 1/2 x 1/8 x 7/8 13300 25 1112 015 100 112009

125 x 3 x 22,23 5 x 1/8 x 7/8 12250 25 1122 015 100 122008

230 x 3 x 22,23 9 x 1/8 x 7/8 6650 25 1230 015 100 150001

A 24 R
Perfect 

Tarcza do cięcia metalu w dobrej cenie

• Szybkie cięcie.
• Dobra żywotność

Field of application: Uniwersalne zastosowanie do cięcia standardowych stali i metali 
nieżelaznych.

Free hand cutting discs stainless steel/steel

Ø in mm Ø in inches RPM min-1 PU Shape Item code EAN 4081600

125 x 1,2 x 22,23 5 x 3/64 x 7/8 12250 25 1121 500 100 122299

AK 60 V CeraMaxx
Evolution 

Cienka tarcza CeraMaxx to bardzo wysokiej jakości ultra szybkie i wygodne 
cięcie. Samoostrzące się ziarno ceramiczne tnie metal prawie samoczynnie 
przy minimalnym nacisku. Czyste cięcie, bez gratu i zadziorów oraz 
przebarwień materiału redukuje poprawki oraz zwiększa wydajność. Bardzo 
długa żywotność pozwala zaoszczędzić czas montażu i koszty pracy. 

Tarcza idealna dla najbardziej wymagających klientów wykonujących 
prace jak; budowa rurociągów, statków, konstrukcje stalowe, 
produkcja samochodów, dźwigów i maszyn budowlanych.

• Doskonała szybkość cięcia = wysoka produktywność
• Wyjątkowo długa żywotność = mniejsze zużycie tarcz
• Gładka, bez gratu powierzchnia =  mniej poprawek
• Minimalny wysyłek  = ochrona ludzi i maszyn
• Chłodne cięcie bez niebieskich przebarwień przedmiotu obrabianego = mniej 

poprawek

Field of application: Zalety tarcz tnących CeraMaxx wchodzą w grę szczególnie 
w przypadku mocnych profili i litej stali nierdzewnej lub konstrukcyjnej.
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Grinding discs stainless steel/steel

Ø in mm Ø in inches RPM min-1 PU Shape Item code EAN 4081600

100 x 6 x 16 4 x 1/4 x 5/8 15300 10 3106 040 100 300024

115 x 6 x 22,23 4 1/2 x 1/4 x 7/8 13300 10 3116 040 100 310023

125 x 6 x 22,23 5 x 1/4 x 7/8 12250 10 3126 040 100 320022

150 x 6 x 22,23 6 x 1/4 x 7/8 10200 10 3156 040 100 330021

180 x 6 x 22,23 7 x 1/4 x 7/8 8500 10 3186 041 100 340020

180 x 8 x 22,23 7 x 5/16 x 7/8 8500 10 3188 040 100 340082

230 x 6 x 22,23 9 x 1/4 x 7/8  6650 10 3236 041 100 350029

230 x 8 x 22,23 9 x 5/16 x 7/8 6650 10 3238 040 100 350067

A 30 T
Perfect 

Dobrej jakości tarcza do szlifowania do wszystkich materiałów. 
Czas użytkowania na dobrym poziomie

Field of application: Do blach, stali konstrukcyjnej i szwów spawalniczych.

AK 24 V CeraMaxx
Evolution 

Nowa AK24 V CeraMaxx wysokiej jakości tarcza do szlifowania o grubości 7mm 
zapewnia trzykrotnie większą wydajność usuwania materiału w porównaniu 
do tarcz standardowych bedących na rynku. Inne zalety, to maksymalna 
agresywność przy komfortowej obsłudze, zwiększona efektywność dzięki 
bardzo długiej żywotności oraz małemu naciskowi podczas pracy. 

• Minimalny wysiłek = ochrona ludzi i urządzeń
• Agresywne usuwanie materiału przez cały czas = najwyższa wydajność
• Płynna i efektywna praca = komfortowe użytkowanie
• Chłodny szlif bez niebieskich przebarwień = bez dodatkowej obróbki
• Wyjątkowo długa żywotność = mniej zmian narzędzi

Field of application: Ta tarcza szlifierska idealnie nadaje się do najbardziej 
wymagających zadań szlifierskich, takich jak: przygotowanie i usuwanie szwów 
spawalniczych, usuwanie odprysków spawalniczych, odkamienianie, zgrubne 
usuwanie gratu, szlifowanie metali. Do stali nierdzewnej, stali czarnej, stali 
wysokostopowych, stali chromowej i chromoniklowej, metali nieżelaznych. Idealna dla 
użytkowników pracujących przy budowie rurociągów, w stoczniach, konstrukcjach 
metalowych, odlewniach, produkcji pojazdów użytkowych, konstrukcji stalowych, 
inżynierii instalacji, budowie dźwigów i produkcji maszyn budowlanych.

Ø in mm Ø in inches RPM min-1 PU Shape Item code EAN 4081600

125 x 7 x 22.23 5 x 9/32 x 7/8 12250 10 3127 560 100 323405

Grinding discs steel

Item numbers in bold: available from stock. Other dimensions, wire types and grits on request: service@osborn.de
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Flap discs zirconium corundum

Zircon Power
Perfect 

Uniwersalne tarcze listkowe z ziarnem cyrkonowym na podkładzie bawełniano-
poliestrowym. Dobra wydajność szlifu oraz długa żywotność tarcz. 

• Idealna do szlifowania powierzchni stali czarnych i nierdzewnych.
• Wysoka wydajność usuwania zanieczyszczeń i praca bez wysiłku bez zapychania się
• Tarcza z włókna szklanego umożliwia równomierną 

pracę aż do całkowitego zużycia tarczy.

Field of application: Do obróbki stali nierdzewnej i stali czarnej.

Ø  in mm Ø in Inch RPM min-1 Grit PU Shape Item code EAN 4081600

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13300 40 10 5231 384 100 560503

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13300 60 10 5231 386 100 560510

125 x 22,23 5 x 7/8 12250 40 10 5232 384 100 560701

125 x 22,23 5 x 7/8 12250 60 10 5232 386 100 560718

Many of these items are also 
available with X-LOCK adapter. 
Check out our X-LOCK catalog at 
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Flap discs ceramic grain

Cera Plus
Superior 

Tarcza listkowa z samoczynnie ostrzącym się ziarnem ceramicznym, co w 
sposób trwały umożliwia wyjątkowo wysoką wydajność usuwania materiału 
i gwarantuje długą żywotność. Znakomite wyniki szlifowania powierzchni 
i krawędzi stali lub stali nierdzewnej. Wytrzymały podkład poliestrowy i 
pełne wiązanie żywicy z dodatkami aktywnie wspomagającymi szlifowanie 
gwarantują, że ziarno ścierne na podkładzie pozostaje odporne na zużycie, 
nawet pod dużym obciążeniem. To sprawia, że CERA PLUS jest idealny do 
ekstremalnych prac szlifierskich lub wymagających zadań specjalnych. 

• Ekstremalnie wysoka wydajność przy minimalnym nakładzie pracy.
• Znaczna oszczędność czasu, wyraźny plus w zakresie żywotności
• Bardzo duża wytrzymałość
• Samoczynnie ostrząca się tarcza listkowa
• Świetne szlifowanie dzięki dodatkowym listkom, redukuje prze-

barwienia na powierzchni materiału obrabianego.

Field of application: Do pracy ze stalami wysokostopowymi, stopami tytanu, stopami 
niklu, chromu, stopami chrom-nikiel, mosiądz oraz brąz. Obszary zastosowań: obróbka 
metali, kontenery, odlewy, narzędzia ręczne, rury i profile, konstrukcje metalowe. 
Doskonałe rezultaty na powierzchni i krawędziach stali czarnej i nierdzewnej.

Ø  in mm Ø in Inch RPM min-1 Grit PU Shape Item code EAN 4081600

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13300 40 10 5241 434 100 561708

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13300 60 10 5241 436 100 561715

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13300 80 10 5241 437 100 561722

125 x 22,23 5 x 7/8 12250 40 10 5242 434 100 561906

125 x 22,23 5 x 7/8 12250 60 10 5242 436 100 561913

125 x 22,23 5 x 7/8 12250 80 10 5242 437 100 561920

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13300 40 10 5241 444 100 561807

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13300 60 10 5241 446 100 561814

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13300 80 10 5241 447 100 561821

125 x 22,23 5 x 7/8 12250 40 10 5242 444 100 562002

125 x 22,23 5 x 7/8 12250 60 10 5242 446 100 562019

125 x 22,23 5 x 7/8 12250 80 10 5242 447 100 562026

Many of these items are also 
available with X-LOCK adapter. 
Check out our X-LOCK catalog at 

Item numbers in bold: available from stock. Other dimensions, wire types and grits on request: service@osborn.de
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Polishing flap discs

Polimaxx 1 – coarse
Superior     

Listkowa tarcza szlifierska z włókniny grubej.Do odkamieniania i 
odrdzewiania przedmiotów, usuwania farb i lakierów, przygotowywania 
powierzchni do malowania, obróbki szwów spawalniczych, odprysków i 
powierzchni.  Usuwanie powłok tlenkowych i przebarwień termicznych.

Applications: Uniwersalny do zastosowania ze stalami nierdzew-
nymi, stalą czarną, aluminium i metalami nieżelaznymi.

Polimaxx 2 – medium
Superior     

Listkowa tarcza szlifierska z włókniny średniej. Do odkamieniania i 
odrdzewiania przedmiotów, usuwania farb i lakierów, przygotowywania 
powierzchni do malowania, matowania szwów spawalniczych V2A lub 
powierzchni.  Usuwanie powłok tlenkowych i przebarwień termicznych.

Applications: Uniwersalny do zastosowania ze stalami nierdzew-
nymi, stalą czarną, aluminium i metalami nieżelaznymi.

Polimaxx 3 – fine
Superior     

Listkowa tarcza szlifierska z włókniny drobnej. Do przygotowania i ponownego 
polerowania szwów spawalniczych, szlifowania drobnych szwów spawalniczych, 
matowania powierzchni, usuwania filmów tlenkowych, przebarwienia termiczne 
lub cienkich warstw lakieru na metalach, polerowanie stali nierdzewnej.

Applications: Uniwersalny do zastosowania ze stalami nierdzew-
nymi, stalą czarną, aluminium i metalami nieżelaznymi.

Ø  in mm Ø in inches RPM Texture PU Shape Item code EAN 4081600

115 x 22.23 4 1/2 x 7/8 13280 1 coarse 10 5541 204 100 562101

115 x 22.23 4 1/2 x 7/8 13280 2 medium 10 5541 206 100 562118

115 x 22.23 4 1/2 x 7/8 13280 3 fine 10 5541 207 100 562125

125 x 22.23 5 x 7/8 12200 1 coarse 10 5542 204 100 562200

125 x 22.23 5 x 7/8 12200 2 medium 10 5542 206 100 562217

125 x 22.23 5 x 7/8 12200 3 fine 10 5542 207 100 562231
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Szczotka ręczna, korpus drewniany
Superior     

Szczotka ręczna z korpusem drewnianym, jakość przemysłowa.

• Do użytku ogólnego
• Praktyczny otwór na szpilkę, idealny do warsztatów
• Szeroki zakres materiałów szczotek

Applications: Usuwanie farby, rdzy, czyszczenie

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

Hand scratch brushes

A T L Rows PU Type Item code

145 35 295 3 12 0,35 Steel wire, straight 0003-162 133

145 35 295 3 12 0,35 Stainless steel, straight 0003-162 333

Szczotka stożkowa ręczna do spawów, drut stalowy
Superior     

Szczotka do spoin pachwinowych z korpusem drewnianym, jakość przemysłowa.

• Świetnie sprzedający się produkt OSBORN
• Wycinek w kształcie litery V umożliwiający dotarcie do 

głębokich spoin i szwów pachwinowych
• Do precyzyjnej pracy
• Praktyczny otwór, idealna do warsztatów

Applications: Czyszczenie głębokich szwów spawalniczych (odpowiednie od rdzenia 
spoiny po warstwy wypełniające)

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

Szczotka do świec, korpus drewniany
Superior     

Szczotka do świec zapłonowych z drewnianym korpusem, jakość przemysłowa.

Świetny rozmiar do czyszczenia świec

Applications: Czyszczenie elektrod i styków świec zapłonowych.

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

A T L Rows PU Type Item code

45 18 189 3 24 0,20 Brass wire, crimped 0003-133 573

A T L Rows PU Type Item code

145 25 295 2 100 0,35 Steel wire, straight 0001-151 132

145 25 295 4 12 0,30 Brass wire, crimped 0001-150 594

145 25 295 3 12 0,30 Brass wire, crimped 0001-150 593

Item numbers in bold: available from stock. Other dimensions, wire types and grits on request: service@osborn.de
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Hand scratch brushes

Szczotka ręczna, raczka plastik
Perfect     

Szczotka ręczna z drutem falistym i plastikowym uchwytem, jakość rzemieślnicza.

• Bestseller Osborn
• Ergonomicznie ukształtowany uchwyt
• Do ogólnego użytku
• Dobry stosunek ceny do jakości
• Dzięki wąskiemu kształtowi może być stosowana w ciasnych przestrzeniach

Applications: Szybkie i łatwe czyszczenie powierzchni

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

A T L Rows PU Type Item code

140 25 265 1 24 0,30 Steel wire, crimped 0008-462 291

140 25 265 1 24 0,30 Stainless steel, crimped 0008-462 391

140 25 265 1 24 0,30 Brass wire, crimped 0008-462 591

A T L Rows PU Type Item code

95 23 245 2 10 0,35 Steel wire, straight 3301-462 122

95 23 245 2 10 0,30 Brass wire, crimped 3301-462 562

Szczotka hamulców, korpus plastikowy
Superior     

Szczotka do hamulców z korpusem z tworzywa sztucznego, jakość przemysłowa.

• Wyjątkowo ergonomiczny kształt rączki
• Pokryty gumą uchwyt sprawia, że jest antypoślizgowy
• Zmywalna
• Wąski kształt sprawia, że jest idealna do pracy w trudnodostępnych miejscach
• Do prac precyzyjnych

Applications: Czyszczenie zacisków hamulcowych

Appearance can vary from picture 
depending on variant.
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Brushes for angle grinders

Szczotzki tarczowe, Drut splatany
Superior     

Szczotka tarczowa z drutem splatanym o jakości przemysłowej, do ogólnego 
zastosowania we wszystkich popularnych szlifierkach kątowych. 

• Agresywne i szybkie czyszczenie, wszystkie druty pracują w jednym czasie
• Długa żywotność 
• Certyfikat TÜV-Süd  (przetestowana pod kątem bezpie-

czeństwa, monitorowany proces produkcji)

Applications: Do obróbki zgrubnej, gratowania i usuwania rdzy.

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

115-180

 ■ Steel / 0.50 ■

Ø A T B Adapt. RPM max. PU Item code

115 12 23 22,2 F 12.500 10 0002-631 151

125 13 28 22,2 F 12.500 8 2202-631 151

178 13 42 22,2 F 10.000 6 0002-653 151

 ■ INOX / 0,50 ■ 

Ø A T B Adapt. RPM max. PU Item code

115 12 23 22,2 F 12.500 4 0002-631 351

125 13 28 22,2 F 12.500 3 2202-631 351

Many of these items are also 
available with X-LOCK adapter. 
Check out our X-LOCK catalog at 

Item numbers in bold: available from stock. Other dimensions, wire types and grits on request: service@osborn.de
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Brushes for angle grinders

Szczotki garnkowe, drut splatany
Superior     

Szczotka garnkowa z drutem splatanym, jakość przemysłowa, do stosowania na 
szlifierkach kątowych.

• Niezwykle wszechstronna szczotka, OSBORN bestseller
• Imponujący efekt czyszczenia
• Idealne rozwiązanie do czyszczenia dużych powierzchni 
• Dodatowa stabilizacja dzięki pierścieniowi oporowemu.
• Certyfikat TÜV-Süd  (przetestowana pod kątem bezpieczeństwa, monitorowany 

proces produkcji)

Applications: Usuwanie rdzy, farby, żużlu, resztek krzemianów i niebieskich przebarwień.

115

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

 ■ Steel / 0.50 ■

Ø T G RPM max. PU Item code

65 20 M14x2,0 12500 10 0002-608 151

 ■ INOX / 0,50 ■ 

Ø T G RPM max. PU Item code

65 20 M14x2,0 12500 6 0002-608 351

Many of these items are also 
available with X-LOCK adapter. 
Check out our X-LOCK catalog at 

Szczotzki tarczowe, drut falisty
Superior     

Szczotka tarczowa z drutem sznurowym do szlifierek kątowych z gwintem M14.

• Drut stalowy pokryty mosiądzem
• Efektywna obróbka drewna, wysoki współczynnik tarcia na miękkim i twardym drewnie
• Certyfikat TÜV-Süd  (przetestowane pod kątem bezpieczeństwa) monitorowany 

proces produkcji.

Applications: Doskonale nadaje się do teksturowania drewna. Podkreśla 
naturalne usłojenie drewna i uzyskuje efekt antyczny lub rustykalny. 
Włókna szczotki otwierają bardziej miękkie miejsca drewna niż twarde. 
Odsłaniają słoje drewna i pozostawiają rodzaj płaskorzeźby.

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

115

 ■ Cordwire / 0.27 ■ 

Ø A T G RPM max. PU Item code

115 12 28 M14x2.0 12500 6 2812-522 051
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Brushes for angle grinders

Did you know?

The support ring is there to stabi-
lise the filament material. After 
the free filament has worn down, 
the support ring can be removed, 
enabling to continue work with 
the filament material available.

Szczotki garnkowe, drut splatany
Superior     

Szczotka garnkowa z drutem splatanym, jakość przemysłowa, 
do stosowania na szlifierkach kątowych.

• Duża żywotność, niskie koszty montażu / krótki czas montażu
• Imponujący efekt czyszczenia 
• Idealne rozwiązanie do czyszczenia dużych powierzchni
• Dodatowa stabilizacja dzięki pierścieniowi oporowemu
• Certyfikat TÜV-Süd  (przetestowana pod kątem bezpie-

czeństwa, monitorowany proces produkcji)

Applications: Usuwanie rdzy, farby, żużlu, resztek krze-
mianów i niebieskich przebarwień.

Detailed instructions are 
on Youtube.

www.youtube.com/osbornsolutions

125-230

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

 ■ Steel / 0.50 ■

Ø T G Max. RPM PU Item code

75 20 M14x2.0 11000 10 9908-608 152

80 20 M14x2.0 8500 6 0002-608 153

100 20 M14x2.0 8500 3 0002-608 154

120 20 M14x2.0 6500 4 0002-608 155

Item numbers in bold: available from stock. Other dimensions, wire types and grits on request: service@osborn.de
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Brushes for angle grinders

Szczotki garnkowe, drut falisty
Superior     

Falista szczotka garnkowa, jakość przemysłowa, do stosowania na szlifierkach 
kątowych.

• Elastyczny materiał przystosowuje się perfekcyjnie do przedmiotu obrabianego
• Optymalny kąt pracy szczotki jest już określony przez jej kształt
• Certyfikat TÜV-Süd  (przetestowana pod kątem bezpieczeństwa) monitorowany 

proces produkcji

Applications: Czyszczenie, usuwanie lakieru, rdzy, przebarwień

115-125

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

 ■ Steel / 0,30 ■  ■ INOX / 0,30 ■ 

Ø T G RPM max. PU Item code Item code

60 21 M14x2,0 12500 10 0002-613 161

60 21 M14x2,0 12500 4 0002-613 361

75 23 M14x2,0 12500 10 0002-613 162

Many of these items are also 
available with X-LOCK adapter. 
Check out our X-LOCK catalog at 

Szczotki garnkowe, drut falisty
Superior     

Falista szczotka garnkowa, jakość przemysłowa, do stosowania na szlifierkach 
kątowych.

• Elastyczny materiał przystosowuje się perfekcyjnie do przedmiotu obrabianego
• Optymalny kąt pracy szczotki jest już określony przez jej kształt
• Certyfikat TÜV-Süd  (przetestowana pod kątem bezpieczeństwa) monitorowany 

proces produkcji

Applications: Czyszczenie, usuwanie lakieru, rdzy, żużlu, niebieskich przebarwień.

150-230

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

 ■ Steel / 0.30 ■ 

Ø T G RPM max. PU Item code

80 25 M14x2.0 8500 5 0002-613 163

100 30 M14x2.0 8500 4 0002-613 164

125 30 M14x2.0 6500 4 0002-613 165
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Brushes for angle grinders

Szczotka stożkowe, drut splatany
Superior     

Szczotka stożkowa z drutem splatanym jakość przemysłowa, do stosowania na 
szlifierkach kątowych.

• Bardzo agresywne czyszczenie
• Długa żywotność
• Łączy w sobie najlepsze cechy szczotki garnkowej i tarczowej
• Duże powierzchnie detali i miejsca trudno dostępne obrabiane perfekcyjnie
• Certyfikat TÜV-Süd  (przetestowane pod kątem bezpieczeństwa, monitorowany 

proces produkcji)

Applications: Gratowanie, usuwanie rdzy, farby, żużlu, niebieskich przebarwień na 
skomplikowanych detalach.

115

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

18 knots 
 ■ Steel / 0.50 ■ 

Ø A T G RPM max. PU Item code

115 15 20 M14x2,0 12500 10 0002-632 151

Many of these items are also 
available with X-LOCK adapter. 
Check out our X-LOCK catalog at 

Szczotka stożkowe, drut splatany
Superior     

Szczotka stożkowa z drutem falistym, jakość przemysłowa, do stosowania na 
szlifierkach kątowych.

• Elastyczna forma, pasuje perfecyjnie do konturu materiału obrabianego
• Im dłuższy jest materiał wykończeniowy, tym bardziej elastyczna jest szczotka
•  Łączy najlepsze właściwości szczotki garnkowej z właściwościami szczotki 

tarczowej
• Obróbka dużych powierzchni i miejsc trudnodostępnych
• W zależności od wymiaru przedmiotu obrabianego, szczotka jest dostępna w 

różnych szerokościach gwarantujących precyzyjną pracę
• Certyfikat TÜV-Süd  (przetestowane pod kątem bezpieczeństwa, monitorowany 

proces produkcji)

Applications: Usuwanie rdzy, zdzieranie farb, sylikatów, gratowanie

115

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

 ■ Steel / 0.30 ■ 

Ø A T G RPM max. PU Item code

100 10 20 M14x2.0 12500 10 0002-512 161

Many of these items are also 
available with X-LOCK adapter. 
Check out our X-LOCK catalog at 

Item numbers in bold: available from stock. Other dimensions, wire types and grits on request: service@osborn.de
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Brushes for power drills

Szczotzki tarczowe, drut falisty
Perfect     

Szczotka tarczowa z drutem falistym, jakość rzemieślnicza, do wiertarek elektrycznych.

• Odpowiednia do wielu prac dla majsterkowiczów
• Łatwy montaż dzięki wałkowi
• Elastyczna, podstawowa szczotka do czyszczenia

Applications: Prace czyszczące, takie jak usuwanie farby, rdzy i zabrudzeń.Appearance can vary from picture 
depending on variant.

Good to know

This brush is also available as a practical kit.
More information is on page 22.Ø

T
A

S

 ■ Steel / 0.30 ■ 

Ø A T S RPM max. PU Item code

50 7 10 6 4500 20 0008-600 221

75 10 16 6 4500 10 0008-600 421

100 12 22 6 4500 10 0008-600 521

Szczotzki tarczowe, materiał ścierny
Perfect     

Szczotka tarczowa Grittyflex z materiałem ściernym, jakość rzemieślnicza, do wiertarek 
elektrycznych.

• Dostosowuje się perfekcyjnie do przedmiotu obrabianego
• Szczotka z nylonu ściernego, delikatna dla materiału
• Podczas używania nowe ziarna ścierne zostają uwalniane aby wydajność pozostała 

na niezmienionym poziomie
• Różne wielkości ziarna generują różne wykończenia powierzchni niebieski - fine, 

czerwony - coarse)
• Certyfikat TÜV-Süd  (przetestowane pod kątem bezpieczeństwa, monitorowany 

proces produkcji)

Applications: Nadaje się do wszystkich materiałów; do łatwej obróbki zgrubnej i wygła-
dzania powierzchni (w zależności od grubości ziarna), nadaje się do obróbki drewna.

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

Ø

T
A

S

 ■ Abr. bristle / 80 / red ■  ■ Abr. bristle / 180 / blue ■

Ø A T S RPM max. PU Item code Item code

75 10 16 6 4500 10 0802-600 491 0182-600 491

100 10 23 6 4500 10 0802-600 591 0182-600 591
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Brushes for power drills

Szczotki garnkowe, drut falisty
Perfect     

Szczotka doczołowa z drutem falistym, jakość rzemieślnicza, do wiertarek 
elektrycznych.

• Elastyczna
• Dobry stosunek ceny do wydajności
• Odpowiednia do wielu prac dla majsterkowiczów.
• Łatwa w montażu dzięki trzpieniowi

Applications: Usuwanie farby i rdzy z powierzchni

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

 ■ Steel / 0.30 ■ 

Ø T S RPM max. PU Item code

50 17 6 4500 20 0008-600 821

75 20 6 4500 10 0008-600 921

Szczotki garnkowe, materiał ścierny
Perfect     

Szczotka garnkowa Grittyflex z materiałem ściernym, jakość rzemieślnicza, do wiertarek 
elektrycznych.

• Dostosowuje się perfekcyjnie do przedmiotu obrabianego
• Szczotka z nylonu ściernego, delikatna dla materiału
• Podczas używania nowe ziarna ścierne zostają uwalniane aby wydajność pozostała 

na niezmienionym poziomie
• Różne wielkości ziarna generują różne wykończenia powierzchni (niebieski - fine, 

czerwony - coarse)
• Certyfikat TÜV-Süd  (przetestowane pod kątem bezpieczeństwa, monitorowany 

proces produkcji)

Applications: Nadaje się do wszystkich materiałów; do szorstkowania i wygładzania 
powierzchni (w zależności od grubości ziarna), szczególnie zalecany do obróbki drewna.

Good to know

This brush is also available in a practical brush kit. 
More information is on page 22.

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

 ■ Abr. bristle / 80 / red ■  ■ Abr. bristle / 180 / blue ■ 

Ø T S RPM max. PU Item code Item code

50 17 6 4500 10 0802-600 891 0182-600 891

75 23 6 4500 10 0802-600 991 0182-600 991

Item numbers in bold: available from stock. Other dimensions, wire types and grits on request: service@osborn.de
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Brushes for power drills

Szczotki pędzelkowe, drut falisty
Perfect     

Szczotka pędzelkowa z drutem falistym, jakość rzemieślnicza, do stosowania na 
wiertarkach.

• Do precyzyjnej pracy w trudnodostępnych miejscach.
• Najlepszy stosunek ceny do wydajności

Applications: Usuwanie rdzy, farby, zaokrąglanie powierzchni, gratowanie, wykańcza-
nie powierzchni wewnętrznych.

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

 ■ INOX / 0.30 ■ 

Ø T L S RPM max. PU Item code

25 25 50 6 4500 12 0008-509 363

Szczotki pędzelkowe, materiał ścierny
Perfect     

Grittyflex szczotka pędzelkowa z materiałem ściernym, jakość rzemieślnicza, do 
wiertarek elektrycznych.

• Dostosowuje się perfekcyjnie do przedmiotu obrabianego
• Szczotka z nylonu ściernego, delikatna dla materiału
• Podczas stosowania nowe ziarno ścierne jest uwalniane, aby wydajność pozostała 

na niezmienionym poziomie
• Różne rodzaje ziarnistości umożliwiają różne rodzaje wykańczania powierzchni ( 

niebieski - fine, czerwony - coarse)
• Certyfikat TÜV-Süd  (przetestowane pod kątem bezpieczeństwa, monitorowany 

proces produkcji)

Applications: Odpowiednia dla wielu materiałów, do szorstkowania, wygładzania 
powierzchni ( zależnie od ziarna) do czyszczenia wewnętrznego, szczególnie przezna-
czona do prac z drewnem.

Good to know

This brush is also available in a practical brush kit. 
More information is on page 22.

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

 ■ Abr. bristle / 80 / red ■  ■ Abr. bristle / 180 / blue ■ 

Ø T L S RPM max. PU Item code Item code

25 25 50 6 5000 12 0812-509 913 1812-509 913
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Brushes for power drills

Szczotki tarczowe/wachlarzowe, drut falisty
Perfect     

Szczotka tarczowa, wachlarzowa z drutem falistym, jakość rzemieślnicza, zastosowanie 
na wiertarkach

• Szczególnie lekka i elastyczna
• Certyfikat TÜV-Süd (test bezpieczeństwa, kontrola produkcji)

Applications: Usuwanie farby, rdzy z powierzchni, gratowanie, odkamienianie, wygła-
dzanie i czyszczenie

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

 ■ Steel / 0.30 ■  ■ Brass-coated steel / 0.30 ■ 

Ø A T S RPM max. PU Item code Item code

100 23 25 6 3500 5 0004-401 132 0004-401 052

Item numbers in bold: available from stock. Other dimensions, wire types and grits on request: service@osborn.de

Terms & conditions

Refer to our website for our general terms of payment and delivery and further information on ordering and dispatch:  
www.osborn.com/terms-and-conditions

Other information for download
Visit our website at www.osborn.com/literature to find the whole selection of special catalogs and brochures.

We highly recommend to have a look at the following ones.

If you have a smartphone or tablet, you can simply scan the QR-Code and access the document.

Main Catalog X-LOCK Portfolio
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Brushes for power drills

Szczotki komplet 5szt, materiał ścierny
Perfect     

Zestaw 5 szczotek do majsterkowania, z materiałem ściernym Grittyflex, jakość 
rzemieślnicza, do wiertarek elektrycznych.

• Odpowiednia do różnorodnych materiałów
• Praktyczne opakowanie
• Najlepszy stosunek ceny do wydajności

Applications: Obróbka metali (szczotka garnkowa do dużych powierzchni, szczotka 
tarczowa do wąskich powierzchni i szczotka pędzelkowa do wykończeń wewnętrznych, 
narożników i krawędzi).

 ■ Abr. bristle / Grit 80 ■ 

Brush type Ø min-1 PU Item code

Wheel brush 50

4500 10 1518-600 005

Wheel brush 75

End brush 25

Cup brush 50

Cup brush 75

Szczotki komplet 5szt, drut falisty
Perfect     

Zestaw 5 szczotek do majsterkowania, z drutem falistym, jakość rzemieślnicza, do 
wiertarek elektrycznych.

• Odpowiednia do różnorodnych materiałów
• Praktyczne opakowanie
• Najlepszy stosunek ceny do wydajności

Applications: Obróbka metali (szczotka garnkowa do dużych powierzchni, szczotka 
tarczowa do wąskich powierzchni i szczotka pędzelkowa do wykończeń wewnętrznych, 
narożników i krawędzi).

 ■ Steel / 0.30 ■ 

Brush type Ø min-1 PU Item code

Wheel brush 50

4500 10 1418-600 005

Wheel brush 75

End brush 25

Cup brush 50

Cup brush 70
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Brushes for high-speed machines

Szczotzki tarczowe, drut falisty
Superior     

Szczotka tarczowa z drutem falistym, jakość przemysłowa, do stosowania na 
wiertarkach i maszynach wysokoobrotowych.

• Dzięki licznym rodzajom materiałów i  dostępnością różnych średnic jest to szczotka 
do każdej aplikacji

• Mała średnica szczotki umożliwia dotarcie do trudno dostępnych miejsc
• Odpowiednia do pracy z maszynami wysokoobrotowymi
• Certyfikat TÜV-Süd (test bezpieczeństwa, kontrola produkcji)

Applications: Obróbka krawędzi, wykańczanie otworów, gratowanie i drobne prace 
czyszczące.

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

Ø

T
A

S

 ■ Steel / 0.20 ■  ■ Steel / 0.30 ■ 

Ø A T S RPM max. PU Item code Item code

40 11 10 6 18000 10 0002-503 142

50 17 13 6 15000 10 0002-504 162

60 18 15 6 15000 10 0002-505 162

70 18 15 6 15000 10 0002-506 162

80 19 20 6 15000 10 0002-507 162

 ■ INOX / 0.20 ■  ■ INOX / 0.30 ■

Ø A T S RPM max. PU Item code Item code

40 11 10 6 18000 10 0002-503 342

50 17 13 6 15000 10 0002-504 342

60 18 15 6 15000 10 0002-505 362

70 18 15 6 15000 10 0002-506 362

80 19 20 6 15000 10 0002-507 362

Szczotzki tarczowe, drut splatany
Superior     

Szczotka tarczowa z drutem splatanym, jakość przemysłowa, do stosowania na 
wiertarkach i maszynach wysokoobrotowych.

• Besteseller Osborn
• Wysoka wydajność czyszczenia
• 6 mm trzpień umożliwiający łatwy montaż
• Odpowiednia do pracy z maszynami wysokoobrotowymi 
• Certyfikat TÜV-Süd (test bezpieczeństwa, kontrola produkcji)

Applications: Czyszczenie, usuwanie gratu, usuwanie żużlu i krzemianów, wykań-
czanie szwów spawalniczych, usuwanie podkładu ochronnego w warsztatach samo-
chodowych.

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

Ø

T
A

S

 ■ Steel / 0.35 ■  ■ Steel / 0.50 ■  ■ INOX / 0.50 ■ 

Ø A T S RPM max. PU Item code Item code Item code

75 12 18 6 20000 12 0202-611 131 0202-611 151 0202-611 351

Item numbers in bold: available from stock. Other dimensions, wire types and grits on request: service@osborn.de
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Brushes for high-speed machines

Szczotki pędzelkowe, drut splatany
Superior     

Szczotka pędzelkowa splatana, jakość przemysłowa, do stosowania na urządzeniach 
wysokoobrotowych.

• Średnica szczotki zmienia się wraz ze wzrostem prędkości obrotowej. Rozszerzenie 
szczotki, umożliwia obróbkę różnych średnic otworów.

• Certyfikat TÜV-Süd (projekt sprawdzony, produkcja monitorowana)

Applications: Usuwanie rdzy, farby, gratowanie, czyszczenie spoin.

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

 ■ Steel / 0.26 ■  ■ Steel / 0.35 ■  ■ INOX / 0.26 ■

Ø T L S RPM max. PU Item code Item code Item code

20 29 44 6 20000 12 0002-630 305 0002-630 328

23 29 44 6 20000 12 0002-630 310

Brushes for bench grinders

Szczotki tarczowe, drut falisty Osborn
Superior     

Wielorzędowa szczotka tarczowa z drutem falistym, jakość przemysłowa, do montażu 
na urządzeniach stacjonarnych.

• Wariant agresywny
• Certyfikat TÜV-Süd (test bezpieczeństwa, kontrola produkcji)
• Większy korpus umożliwia jednoczesną pracę większej ilości drutu i lepszą żywotność.
• Wysoka gestość drutu

Applications: Zastosowanie na szlifierce lub gratownicy stołowej, do usuwania rdzy / 
farby, czyszczenia, szorstkowania i gratowania

All-round use of every brush by the bore reduction pieces (included) 
• 75-125 mm: 20 mm 1/2"; 5/8"
• 150-200 mm: 31.75 mm 13 mm; 15 mm; 16 mm 19 mm; 20 mm; 7/8"; 1"

Appearance can vary from picture 
depending on variant.

 ■ Steel / 0.30 ■ 

Ø A T Min. B Max. B R RPM max. PU Item code

178 23 38 31.75 50.8 6000 1 9902-554 461
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Available in a practical PET packaging with Euro- 
standard hole for ideal presentation at the POS.

Available in a practical PET packaging with Euro- 
standard hole for ideal presentation at the POS.

Polishing & satin finishing

Zestaw polerski do metalu    
Superior     

Praktyczny zestaw w opakowaniu PET z otworem w standardzie Euro zawiera tubkę 
pasty na wysoki połysk do metalu (125 ml), gąbkę do aplikacji i polerowania oraz 
ściereczkę do wielokrotnego polerowania i czyszczenia.

Łatwe użytkowanie: Nałożyć pastę, wetrzeć wilgotną gąbką, lekko wysuszyć, wypo-
lerować i wyczyścić miękką ściereczką

Applications: Do polerowania chromu, aluminium, srebra, 
stali nierdzewnej, mosiądzu, miedzi itp.

ml PU Item code

125 10 1203-600 002

How do I apply acrylic/metal polish?

Wet-sanding with sandpaper (only for acrylic), apply and rub with damp sponge, clean with soft cloth. Done!

Zestaw polerski do akrylu
Superior     

Praktyczny zestaw zawiera tubkę pasty Dur do  tworzywa sztucznego (125 ml), papier 
ścierny, gąbkę do nakładania i polerowania oraz ściereczkę do końcowego polerowania 
i czyszczenia.

Łatwa obsługa: Głębsze rysy wstępnie przeszlifować drobnym papierem ściernym, nałożyć 
pastę i wetrzeć wilgotną gąbką, wypolerować i oczyścić suchą i miękką ściereczką.

Applications: Do polerowania twardych, nie ziarnistych tworzyw sztucznych, pleksiglasu, 
poliestru, akrylu jakie występują w gospodarstwie domowym oraz (np. Kemping, łódź itp.).

ml PU Item code

125 10 1203-600 001

Item numbers in bold: available from stock. Other dimensions, wire types and grits on request: service@osborn.de
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Polishing & satin finishing

Ø B min-1 PU Item code

85/80 10 4000 5 1203-600 000

Available in a practical PET packaging with Euro-standard  
hole for ideal presentation at the POS.

Short-form directions for use on the package

Zestaw do polerowania 10-szt.
Superior     

Idealnie dopasowany 10 cz. zestaw do polerowania wstępnego, zasadniczego i 
wykończającego; stali, stali nierdzewnej, mosiądzu, miedzi, aluminium. Średnica 100 
mm z otworem 10 mm dla łatwego montażu na wiertarkach.

Zawartość:
• 2 tarcze sizal / tkanina (polerowanie wstępne), 
• 2 tarcze NOTIFLEX® twarde (polerowanie), 
• 2 tarcze NOTIFLEX® miękkie (barwienie), 
• pasta polerska biały / brązowy / niebieski, 
• zwężający się trzpień   Ø 6 mm

Applications: Do polerowania wstępnego, polerowania i nabłyszczania stali / stali 
nierdzewnej, mosiądzu, miedzi i aluminium.

Ø B min-1 PU Item code

100 10 4000 6 8603-600 010

Available in a practical PET packaging with Euro-standard  
hole for ideal presentation at the POS.

Detailed directions for use on the package

Zestaw do polerowania 6-szt.
Superior     

Idealny zestaw do drobnych prac polerskich za pomocą wiertarki. Polerowanie 
tarczą z filcu wykończanie tarczą bawełnianą. Pasta biała do polerowania stali i 
stali nierdzewnej, pasta brązowa do aluminium, miedzi i mosiądzu, niebieska do 
wykończania stali i stali nierdzewnej.

Zawartość:
• 1 tarcza filcowa (polerowanie)
• 1 tarcza z materiałem (barwienie)
• 1 pasta do polerowania biała, brązowa, niebieska
• 1 chwyt stożkowy, Ø 6 mm

Applications: Do polerowania / nabłyszczania stali, stali nierdzewnej, mosiądzu i 
miedzi. Użyj białej pasty polerskiej do polerowania stali i stali nierdzewnej oraz brązowej 
pasty polerskiej do polerowania aluminium, mosiądzu i miedzi. Do barwienia używaj 
niebieskiej masy polerskiej do wszystkich wymienionych materiałów.
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Polishing & satin finishing

LIPPRITE® Zestaw do satynowania 4-szt.
Superior     

Doskonale dopasowany 4-częściowy zestaw do wykończenia 
satynowego stali nierdzewnej i aluminium. Średnica 100 mm z 
otworem 10 i uchwytem do łatwego montażu na wiertarkach.

Zawartość:
• 1 włóknina ścierna LIPPRITE® średnia / drobna / bardzo drobna, 
• 1 trzepień Ø 6 mm

Applications: Satynowanie stali, stali nierdzewnej i aluminium.

Ø B min-1 PU Item code

100 10 4000 6 8603-600 004

Available in a practical PET packaging with Euro-standard  
hole for ideal presentation at the POS.

Detailed directions for use on the package

The tapered shank is also available separately. 

Directions for use:

Required finish result 
medium

• Please use the non-woven medium
• No polish is required for this process

Required finish result 
fine

• Please use the non-woven fine
• No polish is required for this process

Required finish result 
very fine

• Please use the non-woven very fine
• No polish is required for this process

Item numbers in bold: available from stock. Other dimensions, wire types and grits on request: service@osborn.de
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